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INSTALACNA PRIRUCKA

KLIMATIZACIA

Prosim, pred nainstalovanim vyrobku precitajte celd tuto prirucku.

InStalaCné prace sa musia vykonat v sulade s narodnymi zakonmi o elektrickych
zariadeniach a len kvalifikovanymi a opravnenymi osobami.

Prosim, po dékladnom precitani tejto prirucky si ju ponechajte za uc¢elom
nahliadania v buducnosti.

AHU EEV KIT
Preklad pévodného pokynu
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITiIM ZARIADENIA S| POZORNE PRECITAJTE
VSETKY UPOZORNENIA.

VZdy dodrzujte nasledujuce podmienky. Vyhnete sa tak
nebezpecnym situaciam a zabezpecite maximalny vykon produktu.

A VAROVANIE

Nedodrzanie navodu méze spbsobit zranenie alebo smrt.

A VYSTRAHA

Nedodrzanie navodu méze spdsobit mensie zranenia alebo
posSkodenie vyrobku.

A VAROVANIE

* Intalacia alebo opravy vykonavané neopravnenymi osobami
predstavuju riziko pre vas aj vase okolie.

« Instalacia MUSI vyhovovat’ miestnym stavebnym predpisom alebo
v pripade, Ze neexistuju miestne kody.

* VVymenu zabezpecuje vyrobca, dodavatel alebo ina opravnena
osoba. Informacie obsiahnuté v tomto navode su uréené
kvalifikovanému servisnému technikovi, ktory je oboznameny s
bezpecnostnymi postupmi a disponuje potrebnou vybavou,
nastrojmi a testovacimi zaradeniami.

* Nedodrzanie pokynov obsiahnutych v tomto navode méze viest k
poruche zariadenia, poSkodeniu majetku a zraneniu a/alebo smrti
osob.

InStalacia

* Nepouzivajte napajaci kabel, zastrcku alebo uvolnenu zasuvku,
ktora je poskodena.

- V opacnom pripade méze spdsobit’ poziar alebo uraz
elektrickym pruadom.

* V pripade elektrickych prac sa obratte na predajcu, predajcu,
kvalifikovaného elektrikara alebo autorizované servisné stredisko.
- Produkt nerozoberajte ani neopravujte. Hrozi riziko poziaru

alebo zasahu elektrickym prudom.
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* VVyrobok vzdy uzemnite.
- Hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym prudom.
» BezpecCne nainstalujte panel a kryt ovladacej skrinky.
- Hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym pradom.
* Pouzivajte spravny menovity preruSovac alebo poistku.
- Hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym prudom.
* Napajaci kabel neupravujte ani nepredIzujte.
- Hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym prudom.
* Nedovolte, aby klimatizacné zariadenie bezZalo dlhSiu dobu, ked
je vlhkost velmi vysoka a dvere alebo okno zostali otvorené.
- Vlhkost moze kondenzovat a zvlhnut alebo poskodit nabytok.
* Budte opatrni pri rozbalovani a inStalacii produktu.
- Ostré hrany mozu spésobit’ zranenie. Zvlast pozorne dbajte na
hrany skrinky a rebra na kondenzatore a vyparniku.
« Musite pouzit bezpeéne izolovany napajaci zdroj, ktory spifia
poziadavky normy IEC61558-2-6 a NEC triedy 2.
- Ak pouzijete iny druh, mézZe spoOsobit poziare, elektricky Sok,
vybuch alebo zranenie.
* Kryt elektrického dielu bezpecne pripojte k modulu ovladaca EEV.
- Ak kryt elektrickej Casti modulu nebude spravne upevneny,
mohlo by to spdsobit’ poziar alebo elektricky Sok sposobeny
prachom, vodou a pod.
* V blizkosti zariadenia neuchovavajte ani nepouzivajte horfave
plyny alebo horfavé latky.
-V opacnom pripade méze spésobit’ poziar alebo zlyhanie
vyrobku.
« Zariadenie neinstalujte, neodstranujte ani ho nepreinstalujte sami.
-V opacnom pripade méze spbsobit poZiar, uraz elektrickym
prudom, vybuch alebo zranenie.
* Produkt nerozoberajte ani neopravujte nahodne.
- Spbsobi to poziar alebo uraz elektrickym pradom.
* Neinstalujte vyrobok na miesto, kde by mohlo déjst k padu.
- V opacnom pripade méze dojst k zraneniu oséb.
* Vyrobok neinstalujte na chybny inStalacny podstavec.
- Mohlo by to spdsobit’ zranenie, uraz alebo poskodenie vyrobku.
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* Uistite sa, ¢i sa miesto inStalacie ¢asom nebude znehodnocovat.
- If Ak sa zakladnia zruti, klimatizacia méze spadnut’ s fiou a
spoOsobit poskodenie majetku, poruchu vyrobku a zranenie osob.
* Hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.
- Inertny plyn (dusik) by sa mal pouzivat pri kontrole netesnosti,
Cisteni alebo opravach potrubi atd. Ak pouzivate horfavé plyny
vratane kyslika, vyrobok méze mat riziko poziarov a vybuchov.

Prevadzka

* V blizkosti vyrobku neskladujte ani nepouZivajte horfave plyny
alebo horfavé latky.
- Hrozi riziko poziaru alebo poruchy vyrobku.
* Nezdielajte zasuvku s inymi spotrebi¢mi.
- Spdsobi to zasah elektrickym prudom alebo poziar v dosledku
tvorby tepla.
» Poskodeny napdjaci kdbel nepouzivajte.
- V opacnom pripade méze spdsobit poziar alebo uraz
elektrickym pradom.
* Napajaci kabel neupravujte ani nepredlzujte.
- V opacnom pripade méze spdsobit’ poziar alebo uraz
elektrickym prudom.
* Dbajte na to, aby sa sietovy kabel pocas prevadzky nemohol
vytiahnut.
- V opacnom pripade méze spbsobit poZiar alebo uraz
elektrickym pradom.
* Ked jednotka vydava cudné zvuky, zapach alebo dymi, ihned ju
odpoijte.
- V opacnom pripade mo6ze spdsobit’ elektricky Sok alebo poZziar.
* Plamene drzte prec.
- V opacnom pripade mo6ze déjst k poZziaru.
* \/ pripade potreby vytiahnite zastrcku, drzte hlavu zastrcky a
nedotykajte sa ju mokrymi rukami.
- V opa¢nom pripade mbze spésobit poziar alebo uraz
elektrickym prudom.
* Nepouzivajte sietovy kabel v blizkosti vykurovacich nastrojov.
- V opacnom pripade to mbze spOsobit poZiar a uraz elektrickym
prudom.
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« Zabrante uniku vody do elektrickych Casti.
-V opacnom pripade méze dojst k poruche stroja alebo urazu
elektrickym pradom.
* Pri vyberani drzte zastrc¢ku za hlavu.
- MéZe to spbsobit’ uraz elektrickym pruadom.
+ Davajte pozor, aby sa do zariadenia nedostala voda.
- V opacnom pripade méze dojst k poziaru alebo urazu
elektrickym pruadom.
* Nestupajte na vnutornu / vonkajsiu jednotku a ni¢ na fu
nedavajte.
- Mohlo by dgjst 'k poraneniu padom jednotky alebo padom.
* Na napdjaci kabel nepokladajte tazké predmety.
- V opacnom pripade méze spdsobit poziar alebo uraz
elektrickym pradom.
* Ked je vyrobok ponoreny do vody, vzdy sa obratte na servisné
stredisko.
-V opacnom pripade méze spbsobit poZiar alebo uraz
elektrickym pradom.
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A VYSTRAHA

* Po instalacii alebo oprave vyrobku vzdy skontrolujte, €i neunika z
neho plyn (chladivo).

- Nizke hladiny chladiva m6zu zapriinit poruchu vyrobku.

* Nainstalujte odtokovu hadicu, aby ste sa uistili, ze voda je
spravne odvadzana.

- Nespravne pripojenie mdze byt priinou uniku vody.

* Pri inStalacii vyrobku udrzujte hladinu.

- Aby ste zabranili vibraciam alebo uniku vody.

* Neinstalujte vyrobok tam, kde by hluk a horuci vzduch z vonkajSej
jednotky mohli spésobit’ Skodu okolitym obyvatefom alebo ich
rusit’.

- M6zZe to spOsobit problémy u vasSich susedov.
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* Neinstalujte vyrobok tam, kde bude priamo vystaveny morskému
vetru (solny sprej).

- M&zZe to spdsobit kordziu vyrobku. Kordzia, zvlast na
kondenzatore a rebrach vyparnika, by mohla spésobit
nefunk&nost vyrobku alebo neefektivnu prevadzku.

* Hrubka pouzitych medenych rurok je uvedena v tabulke

,Zapalovanie“.

- Nikdy nepouzivajte medené rurky tenSie ako je uvedené v
tabufke, ked' su k dispozicii na trhu.

* Nepouzivajte medené rurky so zrutenim.

- V opacnom pripade sa mdze expanzny ventil alebo kapilarna
rurka zablokovat kontaminantmi.

* Pre model R410A pouzite potrubie, maticu a nastroje, ktoré su
urCené pre chladivo R410A.

- Pouzitie potrubia (R22), matice a nastrojov méze spOsobit
abnormalne vysoky tlak v cykle chladiva (potrubia) a moze viest
k vybuchu a zraneniu.

* Je Ziaduce, aby mnozstvo zvySkového oleja menSie ako 40 mg /

10 m.
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ZLOZENIE INSTALACIE

Tato zostava EEV je produkt, ktory spaja jednotku s vonkajSou jednotkou s nasledujucim

zloZenim.
----- Riadiaci signal (vonkajsi privod)
==1=Signal termistora
Rara
— Prietok chladiva (chladenie)
4mmmmme Prietok chladiva (kurenie)
InStalaéné komponenty
No. Nazov Poznamky
1 AHU Miestne napajanie
Model Pripojitelna kapacita vonkajsej jednotky
PRLK048A0 2~10HP
2 ZCI’ESS‘)’ @ | PRLKO096A0 12~20 HP
PRLK396A0 22 ~40 HP
PRLK594A0 42 ~60 HP
3 Komunikaénéa zostava AHU -
4 VonkajSia jednotka MULTI V
5 Dialkovy ovlada¢ Kablovy dialkovy ovlada¢ LG (volitelny)
6 | Termistor privodu(tekutiny) Senzor: @ 5, dizka: 5m, farba kébla: gierna
7 Termistor odvodu(plynu) Senzor: @ 7, dizka: 5m, farba kébla: gervena
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TECHNICKA SPECIFIKACIA

Karta technickych parametrov

Model PRLKO048A0 | PRLK096A0 | PRLK396A0 | PRLK594A0
Sirka mm 217 217 349.5 409.5
Rozmery Hibka mm 83 83 180 180
Vyska mm 404 404 345.5 345.5
Cist. hmotnost kg 3.1 3.1 43 55
i Farba Tepla Seda
Ram - -
Material Galvanizovana ocelova doska
. | Potrubie na kvapaliny Snima¢ @ 5, 5 kQ, 5 m, ¢ierny
Snimac potrubia -
Potrubie na plyny Snimac¢ @ 7, 5 kQ, 5 m, Cerveny
Zostava - ]
Néavod na instaléciu KS 1 1 1 1
Riadiaca jednotka EEV (PAEEVA020) | KS - - - 1
Menovité napatie \ DC12 +1.2
Kapacita pripojitelnej vonkajsej jednotky HP 2~10 12~20 22~40 42 ~60 (22}
Rozmer potrubia na kvapaliny mm 12.7 12.7 19.05 19.05 r%
=
Prevadzkovy tlak MPa 0~45 %‘

Kombinacia komunikacnej zostavy AHU a systému ODU so zostavou EEV.

Zostava EEV Komunika¢na zostava AHU Pripojenie pomocou systému ODU
PAHCMRO000 PAHCMS000 Tepelné Cerpadlo Rekuperacia tepla
PRLKO048A0 0} 0} 0} o}
PRLKO096A0 O 0} 0} 0}
PRLK396A0 0} 0} 0} X (Max 33.7 kW)
PRLK594A0 X 0} O (s PAHCMS000) X

1) Maximalna pripustna kapacita zariadenia HR.

Kompatibilita zostav EEV a IDUs.

. s Kompatibilita
Pripad Kombinacia Vratny vzduch" |Privadzany vzduch?
1 Kombinacia PRLK048A0/PRLK0O96A0 o 0]
2 Kombinacia PRLK048A0/PRLK0O96A0 + IDUs® O X
PRLK396A0 + IDUs X X
3 PRLK594A0 + IDUs X X
4 PRLK396A0 + PRLK048A0 / PRLKO96A0 X X
PRLK594A0 + PRLK048A0 / PRLK096A0 X X
PRLK396AQ + PRLK396A0 alebo PRLK594A0 X (0) X (0)
5 (Vynimka: PRLK396A0, 2 ks)
PRLK594A0 + PRLK396A0 alebo PRLK594A0 X X

1) Vratny vzduch pre PAHCMRO00/PAHCMCO000
2) Privodny vzduch pre PAHCMS000/PAHCMMO000 + PAHCMCO000
3) IDUs zahfna zostavu Hydro/DX ERV/FAU(OAU)
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Zostava EEV

Model

PRLK048A0
PRLKO96A0

PRLK396A0
PRLK594A0

Tvar

MnozZstvo (KS)

Rozmery (mm)
Nazov modelu Poznamka
W D H
PRLK048A0/PRLKO096A0 217 83 404 -
PRLK396A0 3495 180 3455 -
PRLK594A0 409.5 180 3455 |fahmutaje ﬁ'zaé’\'/aca Jednotka
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INSTALACIA ZOSTAVY EEV

Instalacia produktu
Model: PRLK048A0/PRLK096A0

1 Zo zostavy EEV odstrarite kryciu dosku odskrutkovanim 4 skrutiek.
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2 Vyvitajte 4 diery na spravnych miestach a zostavu EEV upevnite v mieste ,A“ pomocou 2
skrutiek (M5, vonkajsi privod) a potom skrinku zostavy EEV upevnite v mieste ,B* pomocou
dal$ich skrutiek (M5 x 2 KS).

190 mm (7-1/2") | ;
A | C—I} 6 mm (1/4”)

' Velkost otvoru
@6 mm (1/4”)

Priemer potrubia
@ 12.7 mm(1/2")
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A VYSTRAHA

Pripravte vstupné/vystupné vonkajsie potrubie priamo pred pripojkou.
VonkajSie potrubie spajkujte natvrdo.

Skontrolujte, ¢i je vonkajsie potrubie Uplne izolované. Izolacia vonkajsieho potrubia musi
siahat az po izolaciu potrubia (D). Skontrolujte, ¢i medzi oboma koncami nie je ziadna
medzera, aby sa zamedzilo kvapkaniu kondenzatu (prepojenie nakoniec ukoncite paskou)

E en A. Vstup veduci z vonkajsej jednotky
% B. Vystup do vyparnika
'CeD
D C. Upevriovacia konzola (3 KS)
D. Izolacia potrubia

c@ KS)<_ 5 E. Zostava EEV
F. Vonkajsie potrubie (Vstup/Vystup)

Q)
H - 1
[}
' IR Pri spajkovani natvrdo omotajte okolo tejto
LIRS 1 R, ——a €asti mokrd handru.
L S
F
D —

* Pocas tvrdého spajkovania skontrolujte, ¢i mokra handra chladi filtre a teleso EEV a tiez, &i
teplota telesa pocas spajkovania nepresahuje 120 °C.

» Skontrolujte, Ci ostatné Casti, ako je elektricka skriria, kablové viazacie pasky a kable su
pocas tvrdého spajkovania chranené pred priamym plamenom zo spajkovania.
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Model: PRLK396A0 / PRLK594A0

1 Odskrutkujte skrutky, aby sa oddelila krycia doska a zakladna doska zostavy EEV.

1) Odskrutkujte 4 skrutky 2) Odmontujte platriu 2) Odmontuijte kryt stpravy
z0 zakladnej dosky zakladne a otocte kryt EEV.
zostavy EEV. Zo supravy EEV.

zostavy EEV odstrarite
kryciu dosku
odskrutkovanim 4
skrutiek.
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2 Vyvitajte otvory na spravnych miestach a pomocou 4 skrutiek (M5, nie su st¢astou dodavky)
pripevnite ZOSTAVU EEV.

>

A = . w
T =0 E5) 6 mm (1/4")

s
B [ H PlB dizka
5 T‘T‘ A Velkost otvoru Model

gl 4l C D
X 11@6mm0M) 273 250.3
f PRLK396A0 | 4 0-3T4T) (9-6/;?)m
Priemer potrubia Priemer potrubia
©19.05 mm (3/4") @19.05 mm (3/4") 273 mm | 190.3 mm
PRLKSOAA0 | (10-31am) | (7-172")

Poznamka: PRLK396A0 ma dve
zostavy EEV.
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w

Pripravte vstupné/vystupné vonkajsie potrubie priamo pred pripojkou.
VonkajSie potrubie spajkujte natvrdo.

N

5 Skontrolujte, i je vonkajsie potrubie Uplne izolované. Izolacia vonkajsieho potrubia musi
siahat az po izolaciu potrubia (D). Skontrolujte, ¢i medzi oboma koncami nie je ziadna
medzera, aby sa zamedzilo kvapkaniu kondenzatu (prepojenie nakoniec ukoncite paskou)

LI‘J C(2EA)
v

@ t

|

F ---

| QPSSR | R R po
) |
|
\
|
{3
L

A. Vstup veduci z vonkaj$ej jednotky

B. Vystup do vyparnika % Pri spajkovani natvrdo

C. Upeviovacia konzola (3 KS) omotajte okolo tejto Casti
mokru handru.

D. Izolacia potrubia

E. Zostava EEV

F. Potrubie v prevadzke (Vstup/Vystup)

Poznamka: Pocet zostav EEV: PRLK396A0 ma dve zostavy EEV.
PRLK594A0 ma tri zostavy EEV.

A VYSTRAHA

» Pocas tvrdého spajkovania skontrolujte, ¢i mokra handra chladi filtre a teleso EEV a tiez, €i
teplota telesa pocas spajkovania nepresahuje 120 °C.

« Skontrolujte, ¢i ostatné Casti, ako je elektricka skrifia, kablové viazacie pasky a kable su
pocas tvrdého spajkovania chranené pred priamym plameriom zo spajkovania.
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A VYSTRAHA

- Tento produkt méze byt inStalovany nie viac ako 90° od zakladnej osi. (Ak tak neurobite,
moze to mat za nasledok poskodenie alebo poruchu produktu.)

Zakladna os Zakladna os
. 90° :
' (mozny rozsah :
instalacie) i
. Odporagany

rozsah indtalacie Presahovanie 90° Presahovanie 90°

Presahovanie 90°
(Nie je mozné (Nie je mozné
instalovat) instalovat)
Presahovanie 90°
(Nie je mozné instalovat)

Spravna instalacia produktu Nespravna instalacia produktu
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Zvaranie

1 Pred zvaranim ZOSTAVY EEV skontrolujte vstupnu/vystupnu ruru.

Stand.ardr]y'prvletok chladiva
pre klimatizaciu

| < Strana vonkajsej
“:lJ jednotky

Strana jednotky
AHU

2 Na vonkajSej jednotke zvarte spojovaciu rurku (nie je st¢astou dodavky).

3 Pri pripajani rurky konektora vonkaj$ej jednotky a rury zostavy EEV pouZivajte zasuvku (nie je
sucastou dodavky), ktora splfia potrebné Specifikacie.

4 Vzhladom k tomu, Ze velkost potrubia zostavy EEV a potrubia konektora vonkajsej jednotky
sa méze lisit, skontrolujte vopred velkosti a pouzite zasuvku, ktora splfia potrebné
Specifikacie.

5 Pri zvarani vZdy dodrziavajte bezpecnostné opatrenia.

6 Po zvarani izolaciou (15T alebo viac) nezabudnite izolovat ¢ast ,A“.

== 0

Pripojna rira vonkajsej jednotky
(nie je sucastou dodavky)

-
Konektorovéa zasuvka
(nie je stcastou dodavky)

/(

Konektorova zasuvka (Laket)
(nie je stcastou dodavky)

~& VYSTRAHA N

« Pri zvarani sucasti dbajte na to, aby ste presli dusikom. V opacnom pripade mbze dojst k
nespravnemu fungovaniu kompresora alebo jeho poskodeniu.

« Je dolezité, aby bol diel pred a po zvarani zabaleny vihkym uterakom. V opa¢nom pripade
mbze dbjst k poskodeniu sucasti.

» Pouzite ochranny panel alebo budte obzvlast opatrni, aby ste sa nedotkli zvarania iskier na
panel jednotky.

» Po zvarani skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku.
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ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Model: PRLK048A0 / PRLK096A0

1 Otvorte kryt na svorkovnicovej skrinke (A).

2 Prevlette kabel EEV (vonkajsi privod, 6 vodi¢ov) z riadiacej jednotky AHU cez kablovu
priechodku a vodiCe kabla zapojte do svorkovnice (C) podla pokynov opisanych v tomto kroku

3 Vedte kabel von zo skrinky zostavy EEV podla obrazka niz$ie a pripevnite ho pomocou nosne;j
kablovej viazacej pasky (D).

A. Kryt svorkovnicovej skrinky  D. Nosna kablova viazacia paska

B. Kablova priechodka E. Elektroinétalacia (vonkajsi
C. Svorkovnica privod, 6 vodiCov)

4 Pomocou krizového skrutkovaca (+) a podla uvedeného navodu pripojte vodice kabla do
svorkovnice podla schémy zapojenia komunikacnej zostavy AHU.

{ Vodice vonkajsieho }

POZNAMKA

1. BR: HNEDA

2. RD: CERVENA
3. BL: MODRA

4. OR: ORANZOVA
5.YL: ZLTA

6. WH: BIELA

| pripojenia i

- VYSTRAHA

* Pred pripojenim vodi¢ov (vonkajsi privod) nezabudnite porovnat farby vodi¢ov medzi
zostavou EEV a komunika¢nou zostavou AHU.

* VodiCe zapojte podla schémy zapojenia v komunikaénej zostave AHU.
* Na pripojenie ku svorke pouzite kablové oko.

a

Pri zatvarani krytu zostavy EEV nesmie ddjst k stlaCeniu vodi€a a izolacie.
6 Zatvorte kryt zostavy EEV.
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18 ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Model: PRLK396A0 / PRLK594A0

1 Otvorte kryt svorkovnice zostavy EEV.(A)

2 Skontrolujte oznageny farebny $titok a kabel pripojte pomocou ovladaca (+).
* Priklad) Model PRLK594A0
* Model PRLK396A0 ma jednu pripojovaciu skrinku. Metdda elektrického spojenia je v pripade
modelu PRLK396A0 rovnaka ako v pripade modelov PRLK048A0 / PRLKO96A0.

(Spravne zapojenie)

i Podrobnd
informécia o

VYNIQNIAOTS

A VAROVANIE

* Pripojte jeden regulator s jednou svorkou zostavy EEV. V opaénom pripade méze dojst k
poskodeniu komponentov alebo poziaru. (Pozri spravne zapojenie.)

(Nespravne zapojenie)

= Regulator AHU

~& VAROVANIE

» Po vzajomnom prepojeni dvoch radovych svorkovnic umiestnenych v suprave na
elektronicky riadeny expanzny ventil nepripajajte priamo k spinacu riadiacej jednotky
vzduchu.
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3 Pomocou skrutkovaca (+) pripojte vodi¢e EEV k svorkovnici (D) podla zobrazenych pokynov.

H B: Elektrické pripojenie #1

S _@EE
- _@EI
@-El
e ~dk Tl

Riadiaca jednotka AHU

\uuuuuuuuuuw_”uuuuuuuuuw

|_ J = g . J |_ J L J
g S
8 RS485 UNIVERSAL INPUT REMO

DOI
+12v

EEAEA A
EEA
1
1

\mnnmnmnnmn\ﬁ\nmnnmnnnnm\

= 1
EE: == '@I
== =
f %-&-a%-;é-
L
D

Riadiaca jednotka AHU EEV

=y J]q il il llalalals \9@[
V—E A e Poznamka
sk *§ B J BR: Hneda
— . - “s““ RD: Cervena
53 = BL: Modra
° E OR: Oranzova
4| = f YL: Zita
= WH: Biela
e P&, Ll cudh s dl e : Vonkajsia
= elektroinstalacia
53

A VAROVANIE

* Pred inStalaciou skontrolujte farbu na Stitku a pripojte ju ku svorkovnici.
* M6ze to spdsobit’ poruchu.
 Na pripojenie ku svorkovnici pouzite kablové oko (P4).
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20 SPECIFIKACIA MODULU REGULATORA EEV

SPECIFIKACIA MODULU REGULATORA EEV

Tato suciastka je iba su€astou modelu PRLK594A0.

Rozmer Jednotka: mm (palec)
A
s .
©
0
)
L >
A 4
54(2.13)

<Modul regulatora EEV>

InStalacia

1. Otvorte dvere pomocou 2. Namontujte nosnu listu 3. Namontujte modul
kfac¢a. (PAHCMSO000) pomocou skrutiek v dvoch elektronicky riadeného
otvoroch. expanzného ventilu na
nosnu listu.
~ M VYSTRAHA

* Tento model vyZaduje externy zdroj DC12 V ~. (Vyberte si taky izolacny transformatora,
ktory splfia poziadavky normy IEC61558-2-6 a NEC triedy 2.)
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r

(Ovladaé EEV)
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INSTALACIA ZOSTAVY EEV

Schéma zapojenia

Toto zapojenie je uréené len pre model PRLK594A0.

Elektroinstala

* DalSie podrobnosti najdete v schéme zapojenia PAHCMSO000.
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2> INSTALACIA TERMISTORA

INSTALACIA TERMISTORA

Instalacia potrubnych
termistorov

Umiestnenie potrubnych
termistorov

Na zabezpecenie dobrej prevadzky je
potrebna spravna instalacia termistorov:

1 Potrubie_vstup:
Nainstalujte termistor za rozdelova¢ na
najchladnejsi vymennik tepla
(kontaktujte vasho predajcu vymennikov
tepla).

2 Potrubie_vystup:
Termistor namontujte na vystup tepelného

Musi sa vykonat vyhodnotenie, €i je vyparnik
chraneny pred zamrznutim.

Vykonajte skuSobnu prevadzku a skontrolujte,
¢i nedoslo k zamrznutiu.

—~ NAVOD

« by ste predisli vzniku kondenzacie
snimaca z dévodu nahromadenia
tekutiny na dne potrubia, namontujte
snimac tak, Ze ho zdvihnete tak, ako je
to zobrazené nizSie.

o ¥

« Aby ste mohli ur€it teplotu Ustia
potrubia, namontujte snimaciu suciastku
tak, aby bola pripevnena k uUstiu
potrubia tak, ako je to zobrazené niZsie

o Najcitlivejsi
45°§ Q. bod termistora

Voda
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	15,MFL70524403,슬로바키아
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